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FTEHIM QAFAS
DWAR IS-SHUBIJA U L-KOOPERAZZJONI
BEJN L-UNJONI EWROPEA
U L-ISTATI MEMBRI TAGHHA, MINN NAHA WAHDA,
U L-GVERN TAL-MALAZJA,
MIN-NAHA L-OHRA
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L-UNJONI EWROPEA, minn hawn ’il quddiem imsejha “l-UE”,

IR-RENJU TAL-BELGJU,

IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,

IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,

IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANIA,

IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONIJA,

L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IR-RENJU TA’ SPANJA,

IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,
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IR-REPUBBLIKA TAL-KROAZIJA,

IR-REPUBBLIKA TALJANA,

IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,

IR-REPUBBLIKA TAL-LATVIJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANIJA,

IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,

L-UNGERIA,

IR-REPUBBLIKA TA’ MALTA,

IR-RENJU TAN-NETHERLANDS,

IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-POLONIJA,

IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,
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IR-RUMANIJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENIJA,

IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,

IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDIJA,

IR-RENJU TAL-1ZVEZIJA,

l-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, minn hawn ’il quddiem imsejha “Stati Membri”,

minn naha wahda,

IL-GVERN TAL-MALAZJA, minn hawn ’il quddiem imsejjah “il-Malazja”,

min-naha l-ohra,

minn hawn ’il quddiem imsejha singularment bhala “I-Parti” u konguntament bhala “I-Partijiet”,
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FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW ir-rabtiet tradizzjonali ta’ hbiberija bejn il-Partijiet u r-rabtiet

storici, politi¢i u ekonomic¢i mill-qrib li jaghqduhom;

FILWAQT LI JAGHTU importanza partikolari lin-natura komprensiva tar-relazzjoni reciproka
taghhom,;

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW li dan il-Ftehim jifforma parti minn relazzjoni usa’ u koerenti

bejniethom permezz ta’ ftehimiet li ghalihom huma parti;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU I-valur tat-tolleranza, 1-ac¢ettazzjoni u r-rispett reciproku
f’komunita internazzjonali varjata u multidimensjonali, u filwagqt li jaghrfu l-importanza tal-

moderazzjoni,

FILWAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID l-impenn tal-Partijiet ghar-rispett tal-princ¢ipji
demokratici u d-drittijiet tal-bniedem stabbiliti fid-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-
Bniedem, adottata mill-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti ("AGNU") fl-10 ta' Dicembru
1948, u fi strumenti tad-drittijiet tal-bniedem internazzjonali rilevanti ohrajn applikabbli ghall-

Partijiet;

WAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID ir-rabta taghhom mal-principji tal-istat tad-dritt u ta’
governanza tajba, u x-xewqa taghhom li jippromwovu l-progress ekonomiku u so¢jali ghall-popli
taghhom, u jikkunsidraw il-prin¢ipju ta’ zvilupp sostenibbli kif ukoll ir-rekwiziti tal-protezzjoni

ambjentali;

FILWAQT LI JIXTIEQU jtejbu l-kooperazzjoni fir-rigward tal-istabbilta, il-gustizzja u s-sigurta
internazzjonali bhala prekundizzjoni bazika ghall-promozzjoni ta’ zvilupp soc¢jali u ekonomiku
sostenibbli, il-qerda tal-faqar u I-promozzjoni tal-Agenda 2030 ghall-IZvilupp Sostenibbli adottata
bir-Rizoluzzjoni Nru 70/1 (2015) tal-AGNU tal-25 ta’ Settembru 2015;
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FILWAQT LI JQISU t-terrorizmu bhala theddida ghas-sigurta globali u filwaqt li jixtiequ
jintensifikaw id-djalogu u 1-kooperazzjoni taghhom fil-glieda kontra t-terrorizmu, f’konformita mal-
istrumenti rilevanti tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti ("KSNU"), b’mod partikolari -

Rizoluzzjoni 1373 (2001) tal-KSNU;

FILWAQT LI JESPRIMU I-impenn taghhom li jipprevjenu u jiggieldu kull forma ta’ terrorizmu u

ghall-istabbiliment ta’ strumenti internazzjonali effettivi sabiex tigi zgurata 1-qerda tieghu;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU li kwalunkwe mizura mehuda biex jigi miggieled it-terrorizmu
trid tikkonforma mal-obbligi tal-Partijiet taht id-dritt internazzjonali, b>’mod partikolari, id-dritt

internazzjonali dwar id-drittijiet tal-bniedem u d-dritt umanitarju;

FILWAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID li l-aktar reati kriminali serji ta’ thassib ghall-komunita
internazzjonali ma jistghux jithallew fl-impunita u filwaqt li jikkunsidraw it-tribunali kriminali
internazzjonali, inkluza 1-Qorti Kriminali Internazzjonali, bhala zviluppi importanti ghall-paci u I-

gustizzja internazzjonali;,
FILWAQT LI JIKKONDIVIDU I-fehma li 1-proliferazzjoni tal-armi ta’ gerda massiva ("AQM") u

l-mezzi ta’ forniment taghhom jipprezentaw theddida ewlenija ghall-paci u s-sigurta internazzjonali,

kif ukoll ix-xewqa li jsahhu d-djalogu u I-kooperazzjoni taghhom f’dan il-qasam;
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FILWAQT LI JIRRIKONOXXU li I-moviment mhux ikkontrollat ta’ armi konvenzjonali
jipprezenta theddida ghall-paci, is-sigurta u l-istabbilta internazzjonali u regjonali, u filwaqt li
jirrikonoxxu I-htiega li jikkooperaw sabiex jizguraw it-trasferiment responsabbli ta’ armi
konvenzjonali u sabiex jigi indirizzat il-kummer¢ illec¢itu f’armi hfief u ta’ kalibru zghir inkluz il-

munizzjoni taghhom,;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-importanza tal-Ftehim ta’ Kooperazzjoni bejn il-Komunita
Ekonomika Ewropea u l-Indonezja, il-Malazja, il-Filippini, Singapore u t-Tajlandja — pajjizi
membri tal-Assoc¢jazzjoni tan-Nazzjonijiet tax-Xlokk tal-Asja ("ASEAN") iffirmat f'Kuala Lumpur

fis-7 ta' Marzu 1980, u l-protokolli ta’ adezjoni sussegwenti tieghu;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-importanza tat-tishih tar-relazzjoni ezistenti bejn il-Partijiet bil-
hsieb li tittejjeb il-kooperazzjoni bejniethom, u r-rieda komuni taghhom 1i jikkonsolidaw,

japprofondixxu u jiddiversifikaw ir-relazzjonijiet taghhom f’oqsma ta’ interess re¢iproku;
FILWAQT LI JESPRIMU Il-impenn taghhom ghall-promozzjoni tal-aspetti kollha tal-izvilupp
sostenibbli, inkluzi I-protezzjoni ambjentali u 1-kooperazzjoni effettiva sabiex jigi indirizzat it-tibdil

fil-klima;

FILWAQT LI JESPRIMU I-impenn taghhom ghall-promozzjoni ta’ standards tax-xoghol u so¢jali

rikonoxxuti fuq livell internazzjonali;

FILWAQT LIJISSOTTOLINJAW Il-importanza tat-tishih tal-kooperazzjoni dwar il-migrazzjoni;
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FILWAQT LI JINNOTAW 1i jekk il-Partijiet jiddec¢iedu, fil-qafas ta’ dan il-Ftehim, 11 jidhlu fi
ftehimiet specifici fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja li jistghu jigu konkluzi mill-UE skont it-
Titolu V tal-Parti Tlieta tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-dispozizzjonijiet
ta’ tali ftehimiet futuri ma jkunux jorbtu lill-Irlanda sakemm I-UE, simultanjament mal-Irlanda fir-
rigward tar-relazzjonijiet bilaterali precedenti taghha, ma tinnotifikax lill-Malazja li 1-Irlanda
intrabtet minn tali ftehimiet specifici futuri bhala parti mill-UE f’konformita mal-Protokoll Nru 21
dwar il-pozizzjoni tal-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-
Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea. Bl-istess
mod, kwalunkwe mizura interna sussegwenti tal-UE i tista’ tigi adottata skont it-Titolu imsemmi
hawn fuq ghall-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim ma torbotx lill-Irlanda sakemm din ma tkunx
innotifikat ix-xewqa taghha li tiehu sehem f’tali mizuri jew li tac¢ettahom f’konformita mal-
Protokoll Nru 21. FILWAQT LI JINNOTAW UKOLL 1j, tali ftehimiet specifi¢i futuri jew tali
mizuri interni sussegwenti tal-UEjkunu jaqghu taht il-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-

Danimarka anness ghal dawk it-Trattati;

FTIEHMU KIF GEJ:
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TITOLU I

NATURA U KAMP TA’ APPLIKAZZJONI

ARTIKOLU 1

Bazi ghal kooperazzjoni

1. Ir-rispett ghall-prin¢ipji demokrati¢i u d-drittijiet tal-bniedem, kif stabbilit fid-Dikjarazzjoni
Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem u strumenti tad-drittijiet tal-bniedem internazzjonali rilevanti
ohra applikabbli ghall-Partijiet, u ghall-prin¢ipju tal-istat tad-dritt, jirfed il-politiki interni u

internazzjonali tal-Partijiet, u jikkostitwixxi element essenzjali ta’ dan il-Ftehim.

2. Il-Partijiet jikkonfermaw il-valuri kondivizi taghhom kif espressi fil-Karta tan-Nazzjonijiet

Uniti, iffirmata f'San Francisco fis-26 ta' Gunju 1945.

3. Il-Partijiet jikkonfermaw l-impenn taghhom li jippromwovu l-izvilupp sostenibbli,
jikkooperaw sabiex jigu indirizzati 1-isfidi tat-tibdil fil-klima kif ukoll tal-globalizzazzjoni, u li
jikkontribwixxu ghall-ghanijiet tal-izvilupp miftiehma fuq livell internazzjonali, b’mod partikolari

ghat-tishih ta’ shubija globali ghall-izvilupp kif imgedda fl-Agenda 2030 ghall-IZvilupp Sostenibbli.

4.  Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid I-impenn taghhom ghall-prin¢ipji ta’ governanza tajba fl-
aspetti kollha taghha.

5. L-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tkun ibbazata fuq il-prin¢ipji tad-djalogu, ir-

rispett reciproku, is-shubija ugwali, il-kunsens, u r-rispett ghad-dritt internazzjonali.
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6.  Il-Partijiet jagblu li I-kooperazzjoni taht dan il-Ftehim ghandha tkun fkonformita mal-ligijiet,

ir-regoli, ir-regolamenti u I-politiki rispettivi taghhom.

ARTIKOLU 2
Objettivi tal-kooperazzjoni
L-objettivi ta’ dan il-Ftehim huma li tigi stabbilita shubija msahha bejn il-Partijiet u li tigi
approfondita u mtejba l-kooperazzjoni dwar kwistjonijiet ta’ interess re¢iproku, filwaqt li jigu
riflessi lI-valuri kondivizi u l-prin¢ipji komuni.
TITOLU II

KOOPERAZZJONI BILATERALI, REGJONALI U INTERNAZZJONALI

ARTIKOLU 3
Kooperazzjoni f*fora u organizzazzjonijiet regjonali u internazzjonali
1. Il-Partijiet jintrabtu li jiskambjaw fehmiet u li jikkooperaw f’fora u organizzazzjonijiet
regjonali u internazzjonali bhan-Nazzjonijiet Uniti ("NU") u Agenziji tan-NU rilevanti, id-djalogu

UE-ASEAN, il-Forum Regjonali ASEAN, il-Laqgha Asja-Ewropa ("ASEM"), il-Konferenza tan-

NU dwar il-Kummer¢ u I-1zvilupp u 1-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ ("WTO").
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2. Il-Partijiet ghandhom ukoll jippromwovu I-kooperazzjoni bejn il-gruppi ta’ riflessjoni, I-
akkademici, l-organizzazzjonijiet mhux governattivi u l-media fl-ogsma koperti b’dan il-Ftehim.
Din il-kooperazzjoni tista’, b’mod partikolari, tinkludi I-ghoti ta’ tahrig, workshops u seminars

relatati, I-iskambji ta’ esperti, studji u azzjonijiet ohra miftichma mill-Partijiet.

ARTIKOLU 4

Kooperazzjoni regjonali u bilaterali

Ghal kull settur ta’ djalogu u ta’ kooperazzjoni taht dan il-Ftehim, u filwaqt li tinghata enfasi lil
kwistjonijiet taht dan il-Ftehim, il-Partijiet jistghu wkoll, bi ftehim re¢iproku, jikkooperaw permezz
ta’ attivitajiet fil-livell regjonali jew permezz ta’ tahlita ta' oqfsa bilaterali u regjonali, filwaqt li
jikkonsidraw il-processi tat-tehid ta’ decizjonijiet regjonali tar-raggruppament regjonali kkoncernat.
F’dan ir-rigward, fl-ghazla tal-qafas xieraq, il-Partijiet ghandhom ifittxu li jimmassimizzaw l-impatt
fuq il-partijiet ikkoncernati kollha u jsahhu l-involviment taghhom, filwaqt 1i jsir 1-aktar uzu

effi¢jenti mir-rizorsi disponibbli u tigi zgurata koerenza ma’ attivitajiet ohra.
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TITOLU III

KOOPERAZZJONI FIL-QASAM TAL-PACI, SIGURTA U STABBILTA
INTERNAZZJONALI

ARTIKOLU 5

Glieda kontra t-terrorizmu

[1-Partijiet jaffermaw mill-gdid l1-importanza tal-prevenzjoni u l-glieda kontra t-terrorizmu, b’rispett
shih ghall-prin¢ipji tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti, l-istat tad-dritt u d-dritt internazzjonali, inkluz
id-dritt internazzjonali dwar id-drittijiet tal-bniedem u d-dritt umanitarju, filwaqt li tigi kkunsidrata
I-Istrategija Globali tan-NU Kontra t-Terrorizmu inkluza fir-Rizoluzzjoni tal-AGNU Nru

60/288 (2006) kif riveduta mir-Rizoluzzjonijiet tal-AGNU Nru 62/272 (2008) u Nru 64/297 (2010).
Fi hdan dan il-qafas, huma ghandhom jikkooperaw fir-rigward tal-prevenzjoni u l-glieda kontra I-

atti terroristici, b’mod partikolari:

(a) fil-gafas tal-implimentazzjoni tar-Rizoluzzjonijiet tal-KSNU 1267 (1999), 1373 (2001) u
1822 (2008), kif ukoll rizoluzzjonijiet rilevanti ohra tan-NU, u tar-ratifika u tal-

implimentazzjoni ta’ konvenzjonijiet u strumenti internazzjonali rilevanti;

(b) billi jiskambjaw informazzjoni dwar gruppi terroristi¢i u dwar in-netwerks ta’ appogg

taghhom f’konformita mad-dritt internazzjonali u d-dritt domestiku;
(c) billi jiskambjaw fehmiet dwar il-mezzi u I-metodi uzati ghall-glieda kontra t-terrorizmu u 1-

in¢itament ta’ atti terroristici, inkluz f oqsma xjentifici u fit-tahrig, u billi jiskambjaw

esperjenza fir-rigward tal-prevenzjoni tat-terrorizmu,
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(d)

(e)

®

(2

I.

billi jikkooperaw sabiex japprofondixxu I-kunsens internazzjonali dwar il-glieda kontra t-
terrorizmu u l-finanzjament tat-terrorizmu u fil-qafas normattiv xieraq, u billi jahdmu biex
jilhqu ftehim, minghajr dewmien, fir-rigward tal-Konvenzjoni Komprensiva dwar it-
Terrorizmu Internazzjonali, sabiex jigu kkumplimentati I-istrumenti ezistenti tan-NU u

strumenti internazzjonali applikabbli ohra ghall-glieda kontra t-terrorizmu,

billi jippromwovu I-kooperazzjoni fost I-Istati Membri tan-NU biex jimplimentaw b'mod

effettiv l-Istrategija Globali Kontra t-Terrorizmu tan-NU bil-mezzi kollha xierqa;

billi jimplimentaw u jtejbu I-kooperazzjoni taghhom fir-rigward tal-glieda kontra t-terrorizmu

fl-oqfsa tad-djalogu UE-ASEAN u tal-ASEM;

billi jiskambjaw l-ahjar prattiki fil-qasam tal-prevenzjoni u 1-glieda kontra t-terrorizmu.

ARTIKOLU 6

Reati kriminali serji ta’ thassib ghall-komunita internazzjonali

[1-Partijiet jaffermaw mill-gdid 11 1-aktar reati kriminali serji ta’ thassib ghall-komunita

internazzjonali ingenerali ma jistghux ma jigux ikkastigati u li ghandhom jittiehdu mizuri sabiex

jigu indirizzati dawk ir-reati kriminali, skont il-kaz, fil-livell domestiku jew internazzjonali skont il-

ligijiet rispettivi u 1-obbligi internazzjonali applikabbli tal-Partijiet. Dawn il-mizuri jistghu jinkludu

mezzi diplomatici, umanitarji u mezzi pacifici ohra kif ukoll tribunali u qrati kriminali

internazzjonali.
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2. Il-Partijiet iqisu t-tribunali kriminali internazzjonali, inkluza 1-Qorti Kriminali Internazzjonali,

bhala zvilupp importanti ghall-paci u 1-gustizzja internazzjonali.

3. Il-Partijiet itennu mill-gdid I-importanza ta’ kooperazzjoni ma’ dawn il-grati u t-tribunali

f’konformita mal-ligijiet rispettivi u l-obbligi internazzjonali applikabbli tal-Partijiet.

4.  Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw bil-hsieb li tigi promossa l-universalita tal-Istatut ta’ Ruma

tal-Qorti Kriminali Internazzjonali.

ARTIKOLU 7

Armi ta' gerda massiva

1. Il-Partijiet itennu mill-gdid I-objettiv tat-tishih tar-regimi internazzjonali dwar 1-AQM. Il-
Partijiet jikkunsidraw li I-proliferazzjoni tal-AQM u l-mezzi biex dawn jigu kkonsenjati, kemm lill-
atturi statali kif ukoll lil dawk mhux statali, hija wahda mill-aktar theddidiet serji fuq l-istabbilta u
s-sigurta internazzjonali. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw u jikkontribwixxu ghall-istabbilta u s-
sigurta internazzjonali permezz ta’ konformita shiha mal-obbligi ezistenti taghhom, u 1-
implimentazzjoni nazzjonali taghhom, skont it-trattati u I-ftehimiet internazzjonali ta’ dizarm u
nonproliferazzjoni u skont obbligi internazzjonali rilevanti ohra fil-qafas tal-Karta tan-Nazzjonijiet

Uniti. Din id-dispozizzjoni tikkostitwixxi element essenzjali ta’ dan il-Ftehim.
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2. Barra minn hekk, il-Partijiet ghandhom jikkooperaw u jikkontribwixxu ghat-tishih tar-regimi

internazzjonali ta’ nonproliferazzjoni u dizarm billi:

(a) jiehdu passi, kif xieraq, biex jiffirmaw, jirratifikaw jew jaderixxu mal-istrumenti
internazzjonali rilevanti 1-ohra kollha dwar 1-AQM u biex jimplimentawhom ghal kollox, u

jippromwovu l-aderenza universali maghhom;

(b) jimplimentaw u jkomplu jizviluppaw kontrolli nazzjonali effettivi fuq l-esportazzjoni,
jikkontrollaw 1-esportazzjoni u t-tranzitu ta’ merkanzija relatata ma’ AQM, inkluz kontroll
tal-uzu ahhari ta” AQM fuq teknologiji b’uzu doppju u li jkunu jinkludu sanzjonijiet effettivi

ghal ksur ta’ kontrolli fuq l-esportazzjoni;

(¢) jippromwovu l-adozzjoni universali u l-implimentazzjoni shiha tat-trattati multilaterali

applikabbli.

3. Il-Partijiet jirrikonoxxu li I-implimentazzjoni ta’ kontrolli fuq I-esportazzjoni ma ghandhiex
tfixkel il-kooperazzjoni internazzjonali dwar l-izvilupp ta' materjal, it-taghmir u t-teknologija ghal
skopijiet pacifici, filwagqt li l-ghanijiet ta’ uzu pacifiku ma ghandhomx jintuzaw bhala kopertura

ghall-proliferazzjoni.

4.  Il-Partijiet ghandu jkollhom djalogu politiku regolari li jakkumpanja u jikkonsolida l-impenji
taghhom taht dan I-Artikolu. Dan id-djalogu jista’ jsir fuq bazi regjonali.
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ARTIKOLU 8

Armi konvenzjonali

1.  Il-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza ta’ sistemi ta’ kontroll interni ghat-trasferiment ta’ armi
konvenzjonali fkonformita ma’ standards internazzjonali ezistenti. Il-Partijiet jirrikonoxxu I-
importanza li dawn il-kontrolli jigu applikati b’mod responsabbli, bhala kontribut ghall-paci, is-
sigurta u l-istabbilta internazzjonali u regjonali, u ghat-tnaqqis tat-tbatija tal-bniedem, kif ukoll

ghall-prevenzjoni tad-devjazzjoni ta’ armi konvenzjonali.

2. Il-Partijiet jirrikonoxxu li l-manifattura, it-trasferiment u ¢-¢irkolazzjoni illeciti ta’ armi hfief
u ta’ kalibru zghir, inkluz il-munizzjon taghhom, u l-akkumulazzjoni e¢¢essiva, il-gestjoni hazina,
il-hazniet mhux siguri bizzejjed u t-tixrid mhux ikkontrollat ta' armi hfief u ta’ kalibru zghir

ikomplu jkunu ta’ theddida serja ghall-paci u s-sigurta internazzjonali.

3. Il-Partijiet ghandhom josservaw u jimplimentaw bis-shih [-obbligi rispettivi taghhom biex
jindirizzaw il-kummer¢ ille¢itu tal-armi hfief u ta’ kalibru zghir, inkluz il-munizzjon taghhom, taht
ftehimiet internazzjonali eZistenti u rizoluzzjonijiet tal-KSNU, kif ukoll impenji fil-qafas ta’
strumenti internazzjonali ohra applikabbli f’dan il-qasam, bhall-Programm tan-NU ta’ Azzjoni
ghall-Prevenzjoni, il-Glieda u 1-Qerda tal-Kummeré¢ Ille¢itu £ Armi Hfief u ta’ Kalibru Zghir fl-
Aspetti kollha tieghu, adottat mill-AGNU f1-20 ta' Lulju 2001.

EU/MY/mt 16



4.  Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw fil-livell bilaterali, regjonali u dak internazzjonali fir-
rigward tal-isforzi taghhom sabiex jizguraw it-trasferiment responsabbli ta’ armi konvenzjonali u
biex jindirizzaw il-kummerc¢ illecitu f’armi hfief u ta’ kalibru zghir inkluz il-munizzjon taghhom. II-
Partijiet ghandhom jizguraw il-koordinazzjoni fl-isforzi taghhom sabiex jirregolaw jew itejbu r-
regolamentazzjoni tal-kummer¢ internazzjonali tal-armi konvenzjonali u sabiex jipprevjenu,
jiggieldu u jeqirdu l-kummer¢ illec¢itu tal-armi. I1-Partijiet ghandhom jinkludu wkoll kwistjonijiet

relatati mal-armi konvenzjonali fil-qafas tad-djalogu politiku regolari ezistenti taghhom.

ARTIKOLU 9

Moderazzjoni

1.  Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw bil-hsieb li jippromwovu I-moderazzjoni fid-djalogi meta

jkunu ged jindirizzaw kwistjonijiet ta’ thassib rec¢iproku.

2. Il-Partijiet ghandhom jagblu, fejn applikabbli, li jaghtu aktar importanza lill-valur tal-

moderazzjoni f’fora regjonali u internazzjonali.
3. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw fir-rigward tal-promozzjoni tal-moderazzjoni, inkluz billi

jiffacilitaw u jappoggaw attivitajiet rilevanti, kif ukoll jiskambjaw l-ahjar prattiki, l-informazzjoni u

l-esperjenza.
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TITOLU IV

KOOPERAZZJONI FIL-QASAM TAL-KUMMERC U L-INVESTIMENT

ARTIKOLU 10
Princ¢ipji generali

1.  Il-Partijiet ghandhom jidhlu fi djalogu dwar kwistjonijiet relatati mal-kummer¢ u I-
investiment bil-hsieb li jsahhu u javvanzaw is-sistema kummerc¢jali multilaterali u I-kummer¢

bilaterali bejniethom.
2. Ghal dan I-ghan, il-Partijiet ghandhom jikkooperaw fil-qasam tal-kummer¢ u I-investiment,
fost 1-ohrajn, billi jhabirku lejn ftehim ta’ kummer¢ hieles bejn il-Partijiet. Tali ftehim ghandu
jikkostitwixxi ftehim specifiku kif imsemmi fl-Artikolu 52(2).
3. Il-Partijiet jaf ikunu jixtiequ jizviluppaw ir-relazzjonijiet kummer¢jali u ta’ investiment
taghhom permezz ta’ djalogu, kooperazzjoni u inizjattivi miftichma b’mod reciproku billi
jindirizzaw, fost affarijiet ohra, l-ogsma msemmija fl-Artikoli 11 sa 17.

ARTIKOLU 11

Kwistjonijiet sanitarji u fitosanitarji

1. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw dwar il-kwistjonijiet sanitarji u fitosanitarji (“SPS”) ghall-

protezzjoni tal-hajja jew is-sahha tal-bniedem, tal-annimali jew tal-pjanti fit-territorju tal-Partijiet.
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2. Il-Partijiet ghandhom jiddiskutu u jiskambjaw informazzjoni dwar il-mizuri rispettivi kif
definiti fil-Ftehim tad-WTO dwar 1-Applikazzjoni tal-Mizuri Sanitarji u Fitosanitarji, 1i dahal fis-
sehh bit-twaqqif tad-WTO fl-1 ta' Jannar 1995, il-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Protezzjoni tal-
Pjanti, iffirmata fRuma fis-6 ta' Dicembru 1951, 1-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali

u I-Kummissjoni Codex Alimentarius.

3. Il-Partijiet jagblu dwar kooperazzjoni fil-bini tal-kapacita fi kwistjonijiet SPS. Dan il-bini tal-

kapacita ghandu jkun specifiku ghall-htigijiet ta’ kull Parti u ghandu jitwettaq bil-ghan li 1-Parti tigi

meghjuna tikkonforma mal-mizuri SPS tal-Parti 1-ohra.

ARTIKOLU 12

Ostakoli tekni¢i ghall-kummer¢

[1-Partijiet ghandhom jippromwovu l-uzu ta’ standards internazzjonali u ghandhom jikkooperaw u

jiskambjaw informazzjoni dwar l-istandards, ir-regolamenti teknici u I-proc¢eduri ghall-valutazzjoni

tal-konformita, spe¢jalment fil-qafas tal-Ftehim tad-WTO dwar 1-Ostakli Tekni¢i ghall-Kummer¢, li
dahal fis-sehh bit-twaqqif tad-WTO fl-1 ta' Jannar 1995.
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ARTIKOLU 13

Dwana

Bil-hsieb 1i jkun hemm sikurezza u sigurta akbar fil-kummer¢ internazzjonali u li jigi zgurat

approc¢ bilancjat bejn il-facilitazzjoni tal-kummer¢ u 1-glieda kontra I-frodi u l-irregolaritajiet, il-

Partijiet ghandhom jikkondividu l-esperjenza, u jezaminaw il-possibbiltajiet, fir-rigward ta’:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

is-simplifikazzjoni tal-proc¢eduri ta’ importazzjoni, esportazzjoni u ta’ proceduri doganali

ohra;

l-istabbiliment ta’ mekkanizmi ta’ assistenza amministrattiva re¢iproka;

l-izgurar tat-trasparenza tar-regolamenti doganali u kummer¢jali;

l-izvilupp ta’ kooperazzjoni doganali;

l-insegwiment ta’ konvergenza ta’ fehmiet u azzjoni kongunta fil-kuntest ta’ inizjattivi

internazzjonali rilevanti, inkluza 1-facilitazzjoni tal-kummerc.
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ARTIKOLU 14

Investiment

[1-Partijiet ghandhom theggu fluss akbar ta’ investiment permezz tal-izvilupp ta’ ambjent attraenti u
stabbli ghal investiment re¢iproku permezz ta’ djalogu konsistenti mmirat lejn it-titjib tal-fehim u I-
kooperazzjoni dwar kwistjonijiet ta’ investiment, l-esplorazzjoni ta’ mekkanizmi ghall-facilitazzjoni
tal-flussi ta’ investiment, u lI-promozzjoni ta’ regoli stabbli, trasparenti, miftuha u

nondiskriminatorji ghall-investituri.
ARTIKOLU 15
Politika tal-kompetizzjoni
1. Il-Partijiet ghandhom jippromwovu, u jistghu jikkooperaw biex jiggarantixxu l-applikazzjoni
effettiva tar-regoli tal-kompetizzjoni, filwagqt li jqisu I-kuncett ta’ trasparenza u ta’ korrettezza
proc¢edurali biex tigi zgurata ¢-certezza ghall-intraprizi li joperaw fis-swieq ta’ xulxin.
2. Il-Partijiet ghandhom jinvolvu ruhhom f attivitajiet ta’ kooperazzjoni teknika fil-qasam tal-

politika tal-kompetizzjoni soggett ghad-disponibbilta ta’ finanzjament ghal attivitajiet bhal dawn

taht l-istrumenti u l-programmi ta’ kooperazzjoni tal-Partijiet.
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ARTIKOLU 16

Servizzi

[1-Partijiet ghandhom jistabbilixxu djalogu konsistenti b’mod partikolari mmirat lejn 1-iskambju ta’
informazzjoni dwar l-ambjenti regolatorji rispettivi taghhom, il-promozzjoni tal-ac¢ess ghas-swieq
ta’ xulxin, inkluz permezz tal-kummer¢ elettroniku, il-promozzjoni tal-ac¢cess ghal sorsi ta’ kapital u

teknologija, u lI-promozzjoni tal-kummer¢ fis-servizzi bejn il-Partijiet u fis-swieq ta’ pajjizi terzi.

ARTIKOLU 17

Drittijiet ta’ proprjeta intellettwali

1. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-importanza kbira li huma jaghtu lill-protezzjoni tad-drittijiet
ta’ proprjeta intellettwali, inkluzi l-indikazzjonijiet geografic¢i, u kull Parti tintrabat li tistabbilixxi I-
mizuri xierqa bil-hsieb li jkunu zgurati protezzjoni u infurzar adegwati, bilanc¢jati u effettivi tad-
drittijiet ta' proprjeta intellettwali, b’mod partikolari fir-rigward tal-ksur ta' tali drittijiet,
f’konformita mal-istandards internazzjonali li 1-Partijiet huma marbuta bihom. Il-protezzjoni u I-
infurzar tad-drittijet tal-proprjeta intellettwali jenhtieg li jikkontribwixxu ghall-promozzjoni tal-
innovazzjoni teknologika u t-trasferiment u d-disseminazzjoni tat-teknologija, ghall-benefic¢ju
reciproku tal-produtturi kollha u ghall-utenti tal-gharfien teknologiku, b'mod li jaghti lok ghall-gid

soc¢jali u ekonomiku, u ghal bilan¢ tad-drittijiet u 1-obbligi.
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2. Il-Partijiet jistghu jiskambjaw informazzjoni u jikkondividu I-esperjenza dwar kwistjonijiet
bhal:

(a) 1il-prattika, il-promozzjoni, id-disseminazzjoni, ir-razzjonalizzazzjoni, il-gestjoni, 1-

armonizzazzjoni u l-protezzjoni ta’ drittijiet ta’ proprjeta intellettwali;

(b) l-applikazzjoni, l-utilizzazzjoni u I-kummer¢jalizzazzjoni effettivi tad-drittijiet ta’ proprjeta

intellettwali;
(c) l-infurzar tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali, inkluzi mizuri fir-rigward tal-fruntiera.
3. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw fl-ogqsma tal-protezzjoni tal-proprjeta intellettwali ta’
interess reciproku ghall-protezzjoni, 1-utilizzazzjoni u I-kummer¢jalizzazzjoni effettivi tal-proprjeta

intellettwali abbazi tal-esperjenzi taghhom, u ghandhom itejbu d-disseminazzjoni tal-gharfien

dwarhom.
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TITOLU V

KOOPERAZZJONI FIL-QASAM TAL-GUSTIZZJA U S-SIGURTA

ARTIKOLU 18
Stat tad-dritt u kooperazzjoni legali
1. Il-Partijiet ghandhom jaghtu importanza partikolari lit-tishih tal-istat tad-dritt.

2. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw fir-rigward tar-rinfurzar tal-istituzzjonijiet rilevanti kollha,

inkluza l-gudikatura.
3. Il-kooperazzjoni legali bejn il-Partijiet tista' tinkludi, fost I-ohrajn, l-iskambju ta’
informazzjoni dwar is-sistemi legali u l-legizlazzjoni.
ARTIKOLU 19
Protezzjoni tad-data personali
I1-Partijiet ghandhom jiskambjaw il-fehmiet u jikkondividu l-gharfien bil-hsieb li jippromwovu

livell gholi ta’ protezzjoni ta’ data personali abbazi tal-istandards internazzjonali applikabbli,

inkluzi dawk tal-UE u I-Kunsill tal-Ewropa u strumenti legali internazzjonali ohra.
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ARTIKOLU 20

Migrazzjoni

1. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-importanza ta’ kooperazzjoni fil-gestjoni tal-flussi migrator;ji
bejn it-territorji taghhom. Bil-hsieb li jsahhu 1-kooperazzjoni, il-Partijiet jistghu jistabbilixxu, kif u
meta xieraq, djalogu li jindirizza kwalunkwe kwistjoni relatata mal-migrazzjoni ta’ interess
reciproku, filwagqt li titqies il-valutazzjoni tal-htigijiet spec¢ifi¢i msemmija fil-paragrafu 2. Kull Parti
tista’, kif tqis li jkun xieraq, tinkludi t-thassib taghha dwar il-migrazzjoni fl-istrategiji taghha ghall-
izvilupp ekonomiku u soc¢jali, mill-perspettiva taghha ta’ pajjiz ta’ origini, ta’ tranzitu u/jew ta’
destinazzjoni tal-migranti. Il-kooperazzjoni fil-qasam tal-migrazzjoni tista’ tinkludi wkoll, fost 1-

ohrajn, assistenza ghall-bini tal-kapacita u assistenza teknika kif miftiehem mill-Partijiet.

2. Il-kooperazzjoni bejn il-Partijiet ghandha tkun ibbazata fuq il-htigijiet u ghandha titwettaq

permezz ta’ konsultazzjoni reciproka bejn il-Partijiet, u ghandha tiffoka fuq:

(a) il-kawzi ewlenin tal-migrazzjoni;

(b) l-iskambju ta’ fehmiet dwar prattiki u normi rilevanti ghall-ghoti ta’ protezzjoni

internazzjonali lil persuni fil-bZonn;
(c) l-istabbiliment ta’ politika effettiva u preventiva kontra 1-migrazzjoni irregolari, il-

kuntrabandu ta’ migranti u t-traffikar tal-bnedmin, inkluz modi biex jigu miggielda n-

netwerks ta’ kuntrabandisti u traffikanti u biex jigu protetti I-vittmi tat-traffikar;
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(d) ir-ritorn, taht kundizzjonijiet xierga, umani u dinjituzi, ta’ persuni li jkunu ged jirrisjedu
illegalment, inkluza I-promozzjoni tar-ritorn volontarju taghhom, u r-riammissjoni ta’ tali
persuni f’konformita mal-paragrafu 3;

(e) kwistjonijiet identifikati bhala 1i huma ta’ interess reciproku fil-qasam tal-vizi u s-sigurta tad-
dokumenti tal-ivvjaggar;

(f) kwistjonijiet identifikati bhala li huma ta’ interess rec¢iproku fil-qasam tal-gestjoni tal-
fruntieri.

3. Fil-qafas tal-kooperazzjoni ghall-prevenzjoni u l-kontroll tal-immigrazzjoni illegali u

minghajr pregudizzju ghall-bZzonn ta’ protezzjoni tal-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin, il-Partijiet

jagblu wkoll li:

(a) il-Malazja, soggetta ghall-htiega li tigi kkonfermata ¢-¢ittadinanza, ghandha ddahhal lura

(b)

kwalunkwe wiehed mic-c¢ittadini taghha prezenti illegalment fit-territorju ta’ Stat Membru,
fuq talba ta’ dan tal-ahhar u minghajr ebda formalita ohra ghajr dawk imsemmija fil-

paragrafu 4;
kull Stat Membru, soggett ghall-htiega li tigi kkonfermata ¢-¢ittadinanza, ghandu jdahhal lura

kwalunkwe wiehed mic-c¢ittadini tieghu prezenti illegalment fit-territorju tal-Malazja, fuq

talba ta’ din tal-ahhar u minghajr ebda formalita ohra ghajr dawk imsemmija fil-paragrafu 4.
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4.  Ghall-finijiet tal-paragrafu 3, 1-Istati Membri u 1-Malazja ghandhom jipprovdu li¢-¢ittadini
taghhom minghajr dewmien b’dokument tal-ivvjaggar xieraq ghal tali finijiet. F'kaz fejn il-persuna
li ghandha tiddahhal lura ma jkollha I-ebda dokument jew evidenza ta¢-cittadinanza taghha, ir-
rapprezentazzjonijiet diplomati¢i u konsulari kompetenti tal-Malazja jew tal-Istat Membru
kkonc¢ernat, ghandhom jaghmlu arrangamenti biex il-persuna tigi intervistata sabiex tkun stabbilita
¢-Cittadinanza taghha. Dan 1-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghal-ligijiet, ir-regoli u 1-

regolamenti rispettivi tal-Partijiet relatati mad-determinazzjoni ta¢-cittadinanza.

5. Jekk kwalunkwe parti tqis i dan huwa mehtieg, il-Partijiet ghandhom jinnegozjaw ftehim
bejn 1-UE u 1-Malazja li jirregola 1-obbligi spec¢ifi¢i dwar ir-riammissjoni, inkluz obbligu dwar ir-
riammissjoni ta’ persuni li mhumiex ¢ittadini taghhom izda li ghandhom awtorizzazzjoni ta’
residenza valida mahruga minn kwalunkwe wahda mill-Partijiet jew li dahlu fit-territorju ta’ wahda

mill-Partijiet waqt li kienu gejjin direttament mit-territorju tal-Parti 1-ohra.

ARTIKOLU 21

Protezzjoni konsulari

[1-Malazja tagbel li I-awtoritajiet diplomatici u konsulari ta” kwalunkwe Stat Membru rapprezentat

ghandhom jipprovdu protezzjoni lil kwalunkwe ¢ittadin ta’ Stat Membru li ma jkollux

rapprezentanza permanenti fil-Malazja li tkun effettivament f pozizzjoni li tipprovdi protezzjoni

konsulari f’kaz partikolari, bl-istess kundizzjonijiet bhal dawk ghac¢-c¢ittadini ta’ dak I-Istat Membru.
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ARTIKOLU 22

Drogi illeciti

1. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw sabiex jizguraw politika bbilan¢jata dwar id-drogi illec¢iti
permezz tal-koordinazzjoni effettiva bejn l-awtoritajiet kompetenti inkluz, kif xieraq, mis-setturi
tas-sahha, tal-gustizzja, tal-intern u dawk doganali, bl-objettiv li jitnaqqsu I-provvista, it-traffikar u
d-domanda ghal drogi illeciti kif ukoll li jitnagqgsu I-konsegwenzi negattivi tal-abbuz tad-drogi
ghall-individwi u s-so¢jeta ingenerali, u sabiex tinkiseb il-prevenzjoni l-aktar effettiva tad-

devjazzjoni tal-prekursuri tad-droga.

2. Il-Partijiet ghandhom jagblu dwar il-mezzi ta’ kooperazzjoni sabiex jinkisbu l-objettivi
msemmija fil-paragrafu 1. L-azzjonijiet ghandhom ikunu bbazati fuq prin¢ipji miftichma b’mod
komuni tal-Partijiet b’kunsiderazzjoni tal-konvenzjonijiet internazzjonali applikabbli, id-
Dikjarazzjoni Politika u d-Dikjarazzjoni dwar il-Prin¢ipji ta’ Gwida Rigward it-Tnaqqis fid-
Domanda tad-Drogi, adottata mill-AGNU f1-10 ta’ Gunju 1998 u d-Dikjarazzjoni Politika u I-Pjan
ta’ Azzjoni dwar il-Kooperazzjoni Internazzjonali Lejn Strategija Integrata u Bilancjata ghall-
Glieda Kontra 1-Problema Dinjija tad-Drogi, adottata mill-Kummissjoni tan-NU dwar id-Drogi
Narkotici fil-11-12 ta' Marzu 2009.

3. Il-Partijiet ghandhom jiskambjaw il-kompetenzi f oqsma bhall-abbozzar tal-legizlazzjoni u 1-
politiki dwar l-istabbiliment ta’ istituzzjonijiet domesti¢i u ¢entri ta’ informazzjoni, it-tahrig tal-
persunal, ir-ricerka relatata mad-drogi, u l-prevenzjoni tad-devjazzjoni ta’ prekursuri uzati ghall-

manifattura illecita ta’ drogi narkotic¢i u sustanzi psikotropici.
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ARTIKOLU 23

Kriminalita organizzata u korruzzjoni

[1-Partijiet ghandhom jikkooperaw fil-glieda kontra 1-kriminalita organizzata, il-kriminalita
ekonomika u finanzjarja, u I-korruzzjoni. Tali kooperazzjoni ghandha I-ghan li timplimenta -
istrumenti internazzjonali applikabbli li ghalihom huma parti, b’mod partikolari 1-Konvenzjoni tan-
NU kontra 1-Kriminalita Organizzata Transnazzjonali, adottata mir-Rizoluzzjoni tal-AGNU Nru
55/25 tal-15 ta' Novembru 2000, u 1-Protokolli supplimentari taghha, u I-Konvenzjoni tan-NU
kontra 1-Korruzzjoni, adottata mir-Rizoluzzjoni tal-AGNU Nru 58/4 tal-31 ta' Ottubru 2003.

ARTIKOLU 24
Hasil tal-flus u finanzjament tat-terrorizmu
1. Il-Partijiet jagblu dwar il-bzonn li jahdmu lejn, u li jikkooperaw dwar il-prevenzjoni u I-glieda
kontra I-uzu tas-sistemi finanzjarji taghhom, li jinkludu istituzzjonijiet finanzjarji u negozji u

professjonijiet mhux finanzjarji nominati, ghall-finanzjament tat-terrorizmu u 1-hasil tar-rikavat

minn attivitajiet kriminali serji.
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2. Il-Partijiet jagblu li I-kooperazzjoni taht il-paragrafu 1 ghandha tippermetti skambji ta’
informazzjoni rilevanti fil-qafas tal-ligijiet, ir-regoli u r-regolamenti rispettivi taghhom u tal-
istandards internazzjonali applikabbli ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra 1-hasil tal-flus u 1-
finanzjament tat-terrorizmu, bhal dawk adottati mit-Task Force ta’ Azzjoni Finanzjarja.

3.  Il-kooperazzjoni ghandha tigi estiza wkoll fil-forma ta’ bini tal-kapacita li ghandha I-ghan li
tiggieled il-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu, inkluz I-iskambju tal-ahjar prattiki,
kompetenzi u tahrig, kif miftichem mill-Partijiet.

TITOLU VI

KOOPERAZZJONI F°’'SETTURI OHRAJN

ARTIKOLU 25

Drittijiet tal-bniedem

1.  Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw f’ogsma li ghandhom ikunu miftiehma mill-Partijiet fil-

promozzjoni u l-protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem.
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(a)

(b)

(©)

(d)

I.

I1-kooperazzjoni fil-qasam tad-drittijiet tal-bniedem tista’, fost I-ohrajn, tinkludi:

skambji tal-ahjar prattiki fir-rigward tar-ratifika u I-implimentazzjoni ta’ konvenzjonijiet
internazzjonali, 1-izvilupp u I-implimentazzjoni ta’ pjanijiet ta’ azzjoni fil-livell domestiku, ir-
rwol u I-funzjonament tal-istituzzjonijiet nazzjonali rilevanti tal-Partijiet ghad-drittijiet tal-
bniedem;

edukazzjoni dwar id-drittijiet tal-bniedem;

l-istabbiliment ta’ djalogu dwar id-drittijiet tal-bniedem, li jkollu sinifikat u li jissejjes fuq

bazi wiesgha;

kooperazzjoni mal-korpi rilevanti tan-NU dwar id-drittijiet tal-bniedem.

ARTIKOLU 26

Servizzi finanzjarji

[1-Partijiet ghandhom jagblu li jsahhu I-kooperazzjoni bil-hsieb li jinkisbu regoli u standards

komuni aktar qrib xulxin fis-settur bankarju, f’dak tal-assigurazzjoni u f’partijiet ohra tas-settur

finanzjarju, inkluzi s-servizzi finanzjarji IZlamici, u li jittejbu s-sistemi tal-kontabbilta, tal-awditu u

dawk supervizorji u regolatorji taghhom.

2.

[1-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza ta’ mizuri ghall-bini tal-kapacita ghal dawk il-finijiet.
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ARTIKOLU 27
Djalogu dwar il-politika ekonomika

[1-Partijiet ghandhom jikkooperaw dwar il-promozzjoni tal-iskambju ta’ informazzjoni dwar ix-
xejriet ekonomici rispettivi taghhom u I-kondivizjoni ta’ esperjenza relatata ma’ politiki ekonomici

fil-kuntest tal-kooperazzjoni u l-integrazzjoni ekonomika regjonali.

ARTIKOLU 28
Governanza tajba fil-qasam tat-tassazzjoni

1. Il-Partijiet ghandhom jagblu li jsahhu I-kooperazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni. I1-Partijiet
jirrikonoxxu l-importanza tal-prin¢ipji ta’ governanza tajba fil-qasam tat-tassazzjoni, bhat-
trasparenza, l-iskambju ta’ informazzjoni u l-evitar ta’ prattiki tat-taxxa li jaghmlu hsara, u jintrabtu

li jimplimentawhom, f’konformita mal-istandards internazzjonali. sabiex jigu promossi u zviluppati

l-attivitajiet ekonomici.

2. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw fit-titjib tal-bini tal-kapacita fil-qasam ta’ governanza tajba
f'dak 1i ghandu x'jaqsam mat-tassazzjoni bil-ghan li jinbnew il-kompetenzi u I-gharfien espert kif

jista’ jigi miftiechem b'mod rec¢iproku mill-Partijiet.
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ARTIKOLU 29

Politika industrijali u intraprizi zghar u ta’ daqs medju

[1-Partijiet, filwagqt li jqisu I-politiki u I-objettivi ekonomici rispettivi taghhom, ghandhom
jippromwovu l-kooperazzjoni fil-politika industrijali fl-oqsma kollha li jitgiesu xierqa, bil-hsieb li

tittejjeb il-kompetittivita tal-intraprizi zghar u ta’ daqs medju, fost l-ohrajn, permezz:

(a) tal-iskambju ta’ informazzjoni u l-kondivizjoni tal-esperjenza dwar il-holgien ta’
kundizzjonijiet qafas ghall-intraprizi zghar u ta' daqs medju biex tittejjeb il-kompetittivita

taghhom;

(b) tal-promozzjoni ta’ kuntatti bejn l-operaturi ekonomic¢i, l-inkoraggiment ta' investimenti
kongunti u t-twaqqif ta’ imprizi kongunti u ta’ networks ta’ informazzjoni l-aktar permezz

tal-programmi orizzontali ezistenti tal-UE, l-istimolu b’mod partikolari tat-trasferimenti ta

soft u hard technology bejn is-shab;

(c) tal-forniment ta’ informazzjoni u l-istimular tal-innovazzjoni u l-iskambju tal-ahjar prattiki

dwar l-ac¢cess ghall-finanzi, inkluz il-mikrointraprizi u l-intraprizi zghar;

(d) tal-iffacilitar u l-appogg tal-attivitajiet rilevanti stabbiliti mis-setturi privati tal-Partijiet;

(e) tal-promozzjoni tar-responsabbilta so¢jali korporattiva u l-kontabbilta kif ukoll il-konsum u
l-produzzjoni sostenibbli, inkluz permezz tal-iskambju tal-ahjar prattiki dwar in-negozju

responsabbli;

63) tar-ricerka kongunta u progetti ta’ innovazzjoni f ogqsma industrijali maghzula kif miftiehem

mill-Partijiet.
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ARTIKOLU 30
Turizmu

1.  Il-Partijiet ghandu jkollhom l-ghan li jtejbu I-iskambju ta’ informazzjoni u li jistabbilixxu I-

ahjar prattiki sabiex jizguraw l-izvilupp bilan¢jat u sostenibbli tat-turizmu.

2. Il-Partijiet ghandhom jizviluppaw il-kooperazzjoni fir-rigward tal-salvagwardja u 1-
armonizzazzjoni tal-potenzjal ta’ wirt naturali u kulturali, it-tnaqqas tal-impatti negattivi tat-
turizmu, u t-titjib tal-kontribut pozittiv tas-settur tat-turizmu ghall-izvilupp sostenibbli ta’
komunitajiet lokali, fost I-ohrajn permezz tal-izvilupp tal-ekoturizmu, filwaqt li jigu rispettati 1-

integrita u l-interessi tal-komunitajiet lokali u indigeni, u jittejjeb it-tahrig fl-industrija tat-turizmu.
ARTIKOLU 31
Socjeta tal-informazzjoni
1. Filwagqt li jirrikonoxxu li t-teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni ("ICT") huma
elementi ewlenin tal-hajja moderna u ta’ importanza vitali ghall-izvilupp ekonomiku u so¢jali, il-

Partijiet jaghmlu hilithom biex jiskambjaw fehmiet dwar il-politiki rispettivi taghhom f’dan il-

qasam bil-hsieb li jigi promoss l-izvilupp ekonomiku.
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(a)

(b)

(©)

(d)

()

I1-kooperazzjoni f’dan il-qasam tista’, fost I-ohrajn, tiffoka fuq:

il-partecipazzjoni fi djalogu dwar l-aspetti differenti tas-socjeta tal-informazzjoni, b>’mod
partikolari I-politiki u r-regolamenti dwar il-komunikazzjoni elettronika inkluz is-servizz
universali, il-licenzjar u l-awtorizzazzjonijiet generali, il-protezzjoni tad-data personali, u 1-

indipendenza u l-effi¢jenza tal-awtoritajiet regolatorji;

l-iskambju tal-informazzjoni dwar l-interkonnessjoni u l-interoperabbilta tan-netwerks u s-

servizzi tal-Partijiet;

l-iskambju ta’ informazzjoni dwar l-istandardizzazzjoni, il-valutazzjoni tal-konformita u d-

disseminazzjoni ta’ informazzjoni dwar 1-ICT;

il-promozzjoni ta’ kooperazzjoni fir-rigward tar-ricerka bejn il-Partijiet fil-qasam tat-

teknologiji tal-ICT;

il-kooperazzjoni dwar it-televizjoni digitali, inkluz il-kondivizjoni ta’ esperjenzi fl-

iskjerament u l-aspetti regolatorji ta', u tal-ahjar prattiki fil-gestjoni tal-ispettru;

aspetti ta’ sigurta tal-ICT, kif ukoll il-glieda kontra ¢-¢iberkriminalita.
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ARTIKOLU 32
Cibersigurta

1.  Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw dwar i¢-¢ibersigurta permezz tal-iskambju ta’
informazzjoni dwar strategiji, politiki u l-ahjar prattiki f’konformita mal-legizlazzjoni u l-obbligi
internazzjonali taghhom fir-rigward tad-drittijiet tal-bniedem.
2. Il-Partijiet ghandhom jippromwovu l-iskambju ta’ informazzjoni dwar i¢-¢ibersigurta fl-
ogsma tal-edukazzjoni u t-tahrig, inizjattivi ta’ sensibilizzazzjoni, 1-uzu ta’ standards u r-ricerka u 1-
izvilupp.

ARTIKOLU 33

Awdjoviziv u media

[1-Partijiet ghandhom jikkunsidraw mezzi biex iheggu l-iskambji, il-kooperazzjoni u d-djalogu bejn

l-istituzzjonijiet rilevanti fl-ogsma tal-awdjoviziv u I-media. Il-Partijiet ghandhom iwettqu djalogu

regolari f’dawk 1-ogsma.
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TITOLU VII

KOOPERAZZJONI FIL-QASAM TAX-XJENZA, IT-TEKNOLOGIJA U L-INNOVAZZJONI

ARTIKOLU 34

Xjenza, teknologija u innovazzjoni
1.  Il-Partijiet ghandhom iheggu, jizviluppaw u jiffacilitaw il-kooperazzjoni fil-qasam tax-xjenza,
it-teknologija u l-innovazzjoni " ogsma ta’ interess u benefic¢ju reciproku f’konformita mal-ligijiet,
ir-regoli, ir-regolamenti u l-politiki rispettivi tal-Partijiet.
2.  L-ogsma ta’ kooperazzjoni jistghu jinkludu 1-bijoteknologija, 1-ICT, i¢-Cibersigurta, it-
teknologiji industrijali u materjali, in-nanoteknologija, it-teknologija tal-ispazju, ix-xjenza tal-bahar
u l-energija rinnovabbli.

3. Il-forom ta’ kooperazzjoni jistghu jinkludu:

(a) l-iskambju ta’ informazzjoni dwar politiki u programmi dwar ix-xjenza, it-teknologija u I-

innovazzjoni;

(b) il-promozzjoni ta’ shubiji strategic¢i dwar ir-ricerka bejn il-komunitajiet xjentifici, i¢-Centri ta’

ricerka, I-universitajiet u l-industrija tal-Partijiet;

(c) 1il-promozzjoni tat-tahrig u l-iskambju tar-ricerkaturi.
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4.  Dawk l-attivitajiet ta’ kooperazzjoni jenhtieg li jkunu bbazati fuq il-prin¢ipji ta’ reciprocita,

trattament gust u benefic¢ji reCiproci, u jizguraw protezzjoni adegwata tal-proprjeta intellettwali.
5.  Fir-rigward ta’ dawk l-attivitajiet ta’ kooperazzjoni, il-Partijiet ghandhom jippromwovu I-
partecipazzjoni tal-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni gholja, i¢-Centri ta’ ricerka u s-setturi produttivi
rispettivi taghhom.
6.  Il-Partijiet ghandhom jippromwovu s-sensibilizzazzjoni tal-pubbliku dwar il-programmi u 1-
kooperazzjoni rispettiva taghhom fir-rigward tax-xjenza, it-teknologija u l-innovazzjoni u dwar il-
possibbiltajiet offruti minn tali programmi.
ARTIKOLU 35

Teknologiji ekologici

1. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw fis-settur tat-teknologija ekologika bil-hsieb li:

(a) tigi ffacilitata I-inkorporazzjoni ta’ teknologiji ekologic¢i f’setturi bhall-energija, il-bini, il-

gestjoni tal-ilma u tal-iskart u t-trasportazzjoni;
(b) jigi promoss il-bini tal-kapacita fis-settur tat-teknologija ekologika li jista’ jinkludi I-

kooperazzjoni dwar strumenti regolatorji u bbazati fuq is-suq, bhall-finanzjament tat-

teknologija ekologika, l-akkwist ekologiku u 1-ekotikkettar, kif miftichem mill-Partijiet;
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(c) tigi promossa l-edukazzjoni pubblika u s-sensibilizzazzjoni dwar it-teknologiji ekologic¢i u I-

inkoraggiment tal-uzu mifrux taghhom;

(d) jigu promossi u skjerati teknologiji, prodotti u servizzi ambjentali.

2. Il-kooperazzjoni tista’ tiehu I-forma ta’ djalogu bejn l-istituzzjonijiet u I-agenziji rilevanti,

skambju ta’ informazzjoni, programmi ta’ skambju ta’ persunal, Zjarat ta’ studju, seminars u

workshops.

ARTIKOLU 36
Energija

1. Il-Partijiet ghandhom jahdmu sabiex itejbu l-kooperazzjoni fis-settur tal-energija biex:

(a) jigu diversifikati l-provvista, il-mezzi u s-sorsi ta’ energija, sabiex tissahhah is-sigurta tal-
energija, jigu zviluppati forom ta’ energija godda, sostenibbli, innovattivi u rinnovabbli,
inkluzi 1-bijofjuwils, il-bijomassa u I-bijogass, I-energija eolika u dik solari kif ukoll il-
generazzjoni idroelettrika, filwaqt li jkun appoggat 1-izvilupp ta’ oqfsa ta’ politika u ta’ rotot

ta’ trasportazzjoni u trazmissjoni xierqa;

(b) tigi promossa l-effi¢jenza energetika fil-produzzjoni, id-distribuzzjoni u l-uzu finali tal-

energija;

(c) jigi mrawwem it-trasferiment ta’ teknologija mmirata lejn il-produzzjoni u I-uzu ta’ energija

sostenibbli;
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(d) tittejjeb il-kooperazzjoni sabiex jigu indirizzati kwistjonijiet ta’ mitigazzjoni u adattament
ghat-tibdil fil-klima relatati mal-energija skont il-Konvenzjoni Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti

dwar it-Tibdil fil-Klima ("UNFCCC"), adottata f'Rio de Janeiro fid-9 ta' Mejju 1992;

(e) jittejjeb il-bini tal-kapacita u jigu ffacilitati l-investimenti fil-qasam tal-energija.

2. Ghal dawk il-finijiet, il-Partijiet ghandhom jippromwovu I-kuntatti u, fejn ikun il-kaz, ir-
ricerka kongunta ghall-benefic¢ju reciproku tal-Partijiet, inkluz permezz ta’ oqfsa regjonali u
internazzjonali. B’referenza ghall-Artikolu 39 u I-konkluzjonijiet tas-Summit Dinji dwar 1-Izvilupp
Sostenibbli (World Summit on Sustainable Development -"WSSD") 1i sar f’Johannesburg f1-2002,
il-Partijiet jinnotaw il-htiega li jigu indirizzati r-rabtiet bejn 1-access affordabbli ghas-servizzi tal-
energija u l-izvilupp sostenibbli. Dawk l-attivitajiet jistghu jigu promossi f’kooperazzjoni mal-

Inizjattiva tal-UE dwar I-Energija intitolata 'Facilita ta' Djalogu u ta' Shubija’, imnedija fid-WSSD.
ARTIKOLU 37
Trasport
1. Il-Partijiet ghandhom jaqgblu 11 jikkooperaw b’mod attiv f’ogqsma ta’ interess re¢iproku. Dik il-
kooperazzjoni ghandha tkopri I-modi ta’ trasport kollha u I-konnettivita tieghu u ghandha tinkludi 1-
facilitazzjoni tal-moviment ta’ merkanzija u tal-passiggieri, filwaqt li jigu zgurati s-sigurta, is-

sikurezza u l-protezzjoni ambjentali, 1-izvilupp tar-rizorsi umani u z-zieda fl-opportunitajiet ta’

kummer¢ u ta’ investiment.
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2.

Fis-settur tal-avjazzjoni, il-kooperazzjoni bejn il-Partijiet ghandu jkollha 1-ghan li

tippromwovi, fost 1-ohrajn:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

3.

l-izvilupp ta’ relazzjonijiet ekonomici bbazati fuq qafas regolatorju koerenti bl-objettiv li jigi

facilitat in-negozju;

il-konvergenza teknika u regolatorja fir-rigward tas-sigurta, is-sikurezza, il-gestjoni tat-

traffiku tal-ajru, ir-regolamentazzjoni ekonomika u I-protezzjoni ambjentali;

it-tnaqqis fl-emissjonijiet ta’ gassijiet serra;

progetti ta’ interess rec¢iproku;

il-kooperazzjoni f’fora internazzjonali.

Fis-settur tat-trasport marittimu, il-kooperazzjoni bejn il-Partijiet ghandu jkollha I-ghan li,

tippromwovi, fost 1-ohrajn:

(a)

(b)

1d-djalogu dwar kwistjonijiet rilevanti, bhall-access ghas-swieq tat-trasport marittimu
internazzjonali u l-kummer¢ fuq bazi kummercjali u nondiskriminatorja, it-trattament
nazzjonali u klawsola tal-pajjiz 1-aktar favorit ghall-bastimenti li jtajru I-bandiera ta’ wiehed
mill-Istati Membri jew tal-Malazja, jew li jkunu mhaddma minn ¢ittadini jew kumpaniji
taghhom, kif ukoll kwistjonijiet relatati ma’ servizzi ta’ trasport bieb bieb, eskluzi n-negozji

ta’ kabotagg;

l-iskambju ta’ fehmiet u 1-ahjar prattiki, fejn applikabbli, dwar is-sigurta, is-sikurezza, inkluzi
mizuri sabiex ikunu miggielda l-piraterija u s-serq bl-armi fuq il-bahar, u proc¢eduri, standards
u regolamenti ta’ protezzjoni ambjentali, f’konformita mal-konvenzjonijiet internazzjonali

rilevanti;
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(c) kooperazzjoni f’fora internazzjonali, b>’mod partikolari fl-ogsma tal-kundizzjonijiet tax-
xoghol, 1-edukazzjoni, it-tahrig u ¢-Certifikazzjoni tal-bahhara, u tat-tnaqqis tal-emissjonijiet

ta’ gassijiet serra.

4.  Il-Partijiet jistghu jesploraw kull ambitu possibbli ghal kooperazzjoni mtejba f’ogqsma ta’

interess reciproku.

ARTIKOLU 38

Edukazzjoni u kultura

1. Il-Partijiet ghandhom jippromwovu l-kooperazzjoni fl-oqsma tal-edukazzjoni u 1-kultura 1i
tirrispetta b'mod xieraq id-diversita taghhom, sabiex japprofondixxu I-fehim rec¢iproku u I-gharfien
dwar il-kulturi rispettivi taghhom. Ghal dan I-ghan, il-Partijiet ghandhom jappoggaw u

jippromwovu l-attivitajiet tal-istituzzjonijiet kulturali taghhom.

2. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jiehdu 1-mizuri xierqa biex jippromwovu -
iskambyji kulturali, inkluzi l-iskambji interpersonali, u jwettqu inizjattivi kongunti f’diversi sferi
kulturali, inkluza 1-kooperazzjoni fil-konservazzjoni tal-wirt kulturali filwagqt li jirrispettaw id-
diversita kulturali. F’dan ir-rigward, il-Partijiet ghandhom ukoll ikomplu jappoggaw l-attivitajiet

tal-Fondazzjoni Azja-Ewropa.

3. Il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw u jikkooperaw f’fora internazzjonali rilevanti, b’mod
partikolari 1-Organizzazzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-Edukazzjoni, ix-Xjenza u 1-Kultura
(UNESCO), sabiex jigu segwiti objettivi komuni u tigi promossa d-diversita kulturali kif ukoll il-
protezzjoni tal-wirt kulturali. Il-Partijiet ghandhom jippromwovu u jaderixxu mal-prin¢ipji tad-

Dikjarazzjoni Universali tal-UNESCO dwar id-Diversita Kulturali.
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4.  Il-Partijiet ghandhom jippromwovu wkoll azzjonijiet u lI-implimentazzjoni ta’ programmi fl-
edukazzjoni gholja kif ukoll ghall-mobilita u t-tahrig tar-ricerkaturi, inkluz il-programm tal-UE
Erasmus+ u l-azzjonijiet Marie Sklodowska-Curie. Dawk 1-azzjonijiet u I-programmi ghandhom
jappoggaw, fost I-ohrajn, il-kooperazzjoni interistituzzjonali u l-izvilupp ta’ rabtiet bejn
istituzzjonijiet tal-edukazzjoni gholja, theggu 1-mobilita tal-istudenti, ir-ricerkaturi, il-persunal
akkademiku u l-esperti, jippromwovu l-iskambju tal-informazzjoni u I-kompetenzi, jghinu fil-bini
tal-kapacita u fl-izvilupp tal-kwalita fit-taghlim u l-apprendiment. L-azzjonijiet ghandhom ikopru

wkoll il-kooperazzjoni istituzzjonali permezz ta’ korpi bhall-Istitut Azja-Ewropa.

ARTIKOLU 39
Ambjent u rizorsi naturali

1. Filwagqt li jfakkru fl-ezitu tal-Konferenza tan-NU dwar 1-Ambjent u I-Izvilupp li saret f’Rio de
Janeiro f1-1992, id-WSSD u 1-Konferenza tan-NU dwar 1-Izvilupp Sostenibbli li saret f’Rio de
Janeiro f1-2012 (Rio+20), kif ukoll 1-Agenda 2030 ghall-Izvilupp Sostenibbli, il-Partijiet ghandhom
jikkooperaw fil-promozzjoni tal-konservazzjoni u t-titjib tal-ambjent biex jinkiseb l-izvilupp
sostenibbli. L-implimentazzjoni tal-ftehimiet ambjentali multilaterali applikabbli ghandha titqies fl-

attivitajiet kollha mwettqa mill-Partijiet taht dan il-Ftehim.
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2. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-htiega li r-rizorsi naturali u d-diversita bijologika jigu konservati u
gestiti b’mod sostenibbli bhala bazi ghall-izvilupp tal-generazzjonijiet attwali u futuri, b’mod
partikolari f’konformita mal-Konvenzjoni dwar id-Diversita Bijologika, adottata f'Nairobi fit-22
May 1992, u I-Konvenzjoni dwar il-Kummer¢ Internazzjonali fl-Ispecijiet ta’ Fawna u Flora
Selvaggi fil-Periklu, iffirmata f'Ginevra fit-3 ta' Marzu 1973. Huma jintrabtu li jimplimentaw id-
decizjonijiet adottati taht dawk il-Konvenzjonijiet, inkluz permezz ta’ strategiji u pjanijiet ta’

azzjoni.

3. II-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex ikomplu jsahhu l-kooperazzjoni taghhom dwar
il-protezzjoni tal-ambjent, inkluz fi programmi regjonali, I-iskambju tal-ahjar prattiki, id-djalogi

politi¢i u regolatorji, il-konferenzi u I-workshops, specifikament f’dak li jikkon¢erna:

(a) il-promozzjoni ta’ sensibilizzazzjoni ambjentali u partecipazzjoni ahjar tal-komunitajiet lokali

kollha, fi sforzi ta’ protezzjoni ambjentali u ta’ zvilupp sostenibbli;

(b) l-indirizzar tal-isfidi tat-tibdil fil-klima b’mod partikolari fir-rigward tal-impatti fuq I-

ekosistemi u r-rizorsi naturali;

(¢) 1il-promozzjoni tal-bini tal-kapacita b'rabta mal-partecipazzjoni fi ftehimiet ambjentali
multilaterali applikabbli li huma vinkolanti fughom, u mal-implimentazzjoni ta’ dawn il-

ftehimiet;
(d) 1it-titjib tal-kooperazzjoni ghall-protezzjoni, il-konservazzjoni u l-gestjoni tar-rizorsi tal-foresti

b’mod sostenibbli u fil-glieda kontra 1-qtugh illegali tas-sigar ghall-injam u I-kummer¢

assoc¢jat mieghu;
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(e)

®

(2

(h)

(1)

G

(k)

il-konservazzjoni u l-uzu sostenibbli tad-diversita bijologika, inkluzi specijiet f’periklu li
jingerdu, il-habitat u d-diversita genetika taghhom, it-titjib fil-kooperazzjoni dwar spe¢i aljeni

invazivi ta’ thassib ghall-Partijiet, u r-restawr ta’ ekosistemi degradati;

il-glieda kontra I-kummer¢ illegali ta’ organizmi selvaggi u l-implimentazzjoni ta’ mizuri

effettivi kontrih;

il-prevenzjoni ta’ moviment transkonfinali illegali ta’ skart perikoluz u skart iehor u ta’

sustanzi gerrieda tal-ozonu;

it-titjib fil-protezzjoni u I-konservazzjoni tal-ambjent mal-kosta u dak tal-bahar u 1-

promozzjoni tal-uzu sostenibbli tar-rizorsi tal-bahar;

it-titjib fil-kwalita tal-arja ambjentali, il-gestjoni ambjentalment tajba tal-iskart, tar-rizorsi tal-

ilma u tas-sustanzi kimi¢i, u I-promozzjoni tal-konsum u I-produzzjoni sostenibbli;

il-promozzjoni tal-protezzjoni u l-konservazzjoni tal-hamrija u I-gestjoni sostenibbli tal-art;

il-promozzjoni tad-delimitazzjoni ta’ zoni protetti u l-protezzjoni ta’ ekosistemi u zoni

naturali, kif ukoll il-gestjoni effettiva ta’ parks nazzjonali, b’konsiderazzjoni dovuta ghall-

komunitajiet lokali u indigeni li jghixu f’dawn iz-Zoni jew qrib taghhom;
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(I) 1il-promozzjoni ta’ kooperazzjoni effettiva fil-kuntest tal-Protokoll ta’ Nagoya dwar 1-Access
ghal Rizorsi Geneti¢i u 1-Qsim Gust u Ekwu ta’ Benefi¢¢ji li Jirrizultaw mill-Uzu taghhom

ghall-Konvenzjoni dwar id-Diversita Bijologika, adottata fid-29 ta' Ottubru 2010;

(m) l-inkoraggiment tal-izvilupp u l-uzu ta’ skemi volontarji ta’ assigurazzjoni tas-sostenibbilta

bhal skemi ta’ kummer¢ gust u etiku, ekotikketti u skemi ta’ ¢ertifikazzjoni.

4.  Il-Partijiet ghandhom iheggu l-access reciproku ghall-programmi taghhom fil-kwistjonijiet

imsemmija f'dan 1-Artikolu, f’konformita mat-termini specifici ta’ tali programmi.
5. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex itejbu 1-kooperazzjoni sabiex jigu indirizzati 1-
kwistjonijiet ta’ mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima u I-adattament ghalih taht I-UNFCCC.
ARTIKOLU 40
Agrikultura, bhejjem, sajd u zvilupp rurali
[I-Partijiet ghandhom iheggu d-djalogu u jippromwovu l-kooperazzjoni fl-agrikoltura, il-bhejjem,
1s-sajd, inkluzi l-akkwakultura, u l-izvilupp rurali. II-Partijiet ghandhom jiskambjaw informazzjoni

dwar:

(a) 1l-politika agrikola, il-perspettiva agrikola internazzjonali u l-indikazzjonijiet geografici

ingenerali;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

W)

(k)

il-possibbiltajiet ghall-fac¢ilitazzjoni tal-kummer¢ fil-pjanti, 1-annimali, 1-annimali akkwati¢i u

l-prodotti taghhom;

politiki relatati mat-trattament xieraq tal-annimali;

il-politika dwar l-izvilupp f’oqsma rurali inkluzi programmi ta’ bini tal-kapacita u 1-ahjar

prattiki fir-rigward ta’ kooperattivi rurali u l-promozzjoni ta’ prodotti minn Zoni rurali,

il-politika dwar il-kwalita ghall-pjanti, l-annimali u I-prodotti akkwati¢i;

l-izvilupp ta’ agrikoltura sostenibbli u favur I-ambjent, 1-agroindustrija u t-trasferiment ta’

bijoteknologiji;

il-protezzjoni tal-varjetajiet ta’ pjanti, it-teknologija taz-zrieragh, it-titjib tal-produttivita tal-

ucuh tar-raba’, it-teknologiji alternattivi tal-u¢uh tar-raba’ inkluza l-bijoteknologija agrikola;

l-izvilupp ta’ bazijiet ta’ data dwar l-agrikoltura u 1-bhejjem;

it-tahrig fil-qasam tal-agrikoltura, 1-oqsma veterinarji u sajd, inkluza l-akkwakultura;

l-appogg ghal politika sostenibbli u responsabbli tal-bahar u tas-sajd ghal perjodu fit-tul

inkluz il-konservazzjoni u I-gestjoni ta’ rizorsi tal-bahar ta’ mal-kosta u tal-ibhra miftuha;

il-promozzjoni tal-isforzi sabiex jigu evitati u miggielda 1-prattiki ta' sajd illegali, mhux

rapportat u mhux kontrollat u I-kummer¢ assoc¢jat mieghu.
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ARTIKOLU 41
Sahha
1.  Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw fis-settur tas-sahha bil-hsieb li jtejbu I-kundizzjonijiet tas-
sahha li jkopru, fost 1-ohrajn, il-medic¢ina preventiva, il-mard prin¢ipali komunikabbli u theddid
iehor ghas-sahha bhal mard prin¢ipali mhux komunikabbli, kif ukoll ftehimiet internazzjonali dwar
is-sahha.

2. Il-kooperazzjoni ghandha ssir I-aktar permezz ta’:

(a) l-iskambju ta’ informazzjoni u kollaborazzjoni fil-prevenzjoni bikrija ta’ theddid ghas-sahha

bhall-influwenza avjarja u pandemika u mard komunikabbli iehor b’potenzjal pandemiku;
(b) skambji, boroz ta’ studju u programmi ta’ tahrig;
(c) il-promozzjoni tal-implimentazzjoni shiha u f"waqtha ta’ ftehimiet internazzjonali dwar is-
sahha bhar-Regolamenti Internazzjonali dwar is-Sahha tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha

("WHO") u I-Konvenzjoni ta’ Qafas dwar il-Kontroll fuq it-Tabakk tad-WHO, adottata
f'Ginevra fil-21 ta' Mejju 2003.
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ARTIKOLU 42

Impjiegi u affarijiet soc¢jali

1.  Il-Partijiet ghandhom itejbu I-kooperazzjoni fil-qasam tal-impjieg u l-affarijiet so¢jali, inkluza
l-kooperazzjoni dwar il-koezjoni regjonali u socjali, is-sahha u s-sigurta fuq il-post tax-xoghol, 1-
ugwaljanza bejn is-sessi u x-xoghol di¢enti, bil-hsieb li tissahhah id-dimensjoni so¢jali tal-

globalizzazzjoni.

2. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid il-htiega li jigi appoggat process ta’ globalizzazzjoni li huwa
ta’ beneficc¢ju ghal kulhadd, u li jigi promoss l-impjieg shih u produttiv u x-xoghol di¢enti bhala
element principali tal-izvilupp sostenibbli u t-tnaqqis tal-faqar, kif approvat mir-Rizoluzzjoni tal-
AGNU 60/1 (2005) u mid-Dikjarazzjoni Ministerjali tas-segment ta’ livell gholi tal-Kunsill
Ekonomiku u So¢jali tan-NU tal-5 ta’ Lulju 2006, filwaqt li titqies id-Dikjarazzjoni tal-
Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol ("ILO") dwar il-Gustizzja So¢jali ghal
Globalizzazzjoni Gusta, adottata f'Ginevra fl-10 ta' Gunju 2008. Il-Partijiet ghandhom jichdu
inkunsiderazzjoni l-karatteristici rispettivi u n-natura differenti tas-sitwazzjonijiet ekonomici u

soc¢jali taghhom.

3. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenn li jirrispettaw, jippromwovu u jwettqu l-principji tal-
istandards ewlenin soc¢jali u dwar ix-xoghol rikonoxxuti fuq livell internazzjonali, kif imsemmi,
b’mod partikolari, fid-Dikjarazzjoni tal-ILO dwar il-Prin¢ipji u d-Drittijiet Fundamentali fuq il-Post
tax-Xoghol, adottata f'Ginevra fit-18 ta' Gunju 1998, u li jimplimentaw il-Konvenzjonijiet tal-ILO
applikabbli 1i huma vinkolanti fughom. I1-Partijiet ghandhom jikkooperaw u jiskambjaw
informazzjoni dwar kwistjonijiet rilevanti relatati mal-impjieg u x-xoghol kif miftichem mill-

Partijiet.
4.  Il-forom ta’ kooperazzjoni jistghu jinkludu, fost 1-ohrajn, programmi u progetti specifici, kif

miftiechem mill-Partijiet, kif ukoll djalogu, kooperazzjoni u inizjattivi dwar suggetti ta’ interess

komuni fil-livell bilaterali jew multilaterali, bhall-ASEM, fil-livell UE-ASEAN u fl-ILO.
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ARTIKOLU 43

Statistika

[1-Partijiet ghandhom jippromwovu, minbarra l-attivitajiet ezistenti ta’ kooperazzjoni statistika bejn
I-UE u I-ASEAN, u soggetti ghal-ligijiet, ir-regoli, ir-regolamenti u l-politiki rispettivi taghhom, il-
bini tal-kapacita statistika u l-armonizzazzjoni ta’ metodi u prattiki tal-istatistika, inkluz il-gbir u d-
disseminazzjoni tal-istatistika, biex b’hekk ikunu jistghu juzaw, fuq bazi re¢iprokament accettabbli,
statistika dwar kontijiet nazzjonali, investiment dirett barrani, kummer¢ f’merkanzija u servizzi u,
b’mod aktar generali, f’oqsma miftiechma re¢iprokament koperti minn dan il-Ftehim li jippermettu I-

gbir, l-ipprocessar, l-analizi u d-disseminazzjoni ta’ data statistika.
ARTIKOLU 44
So¢jeta civili
[1-Partijiet jirrikonoxxu r-rwol u l-kontribut potenzjali tal-organizzazzjonijiet tas-soc¢jeta ¢ivili u ta’
istituzzjonijiet akkademici bhala appogg ghall-kooperazzjoni taht dan il-Ftehim, u ghandhom
Jippromwovu, sa fejn huwa possibbli, djalogu maghhom u l-parte¢ipazzjoni sinifikanti taghhom

f oqsma rilevanti ta’ kooperazzjoni, f’konformita mal-ligijiet, ir-regoli, ir-regolamenti u 1-politiki

rispettivi taghhom.
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ARTIKOLU 45

Amministrazzjoni pubblika

[1-Partijiet ghandhom jikkooperaw bil-hsieb li jtejbu 1-bini tal-kapacita fil-qasam tal-
amministrazzjoni pubblika. Il-kooperazzjoni f’dak il-qasam tista’ tinkludi I-iskambju ta’ fehmiet
dwar l-ahjar prattiki dwar metodi ta’ gestjoni, il-forniment ta’ servizzi, it-tishih tal-kapacita
istituzzjonali u kwistjonijiet ta’ trasparenza.
ARTIKOLU 46

Gestjoni ta’ dizastri
1. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-htiega li l-impatt tad-dizastri naturali u dawk ikkawzati mill-
bniedem jigi minimizzat. [l-Partijiet jaffermaw l-impenn komuni taghhom li jippromwovu mizuri
ta’ prevenzjoni, mitigazzjoni, stat ta’ thejjija, rispons u rkupru sabiex izidu r-reziljenza tas-
socjetajiet u l-infrastrutturi taghhom, u sabiex jikkooperaw, kif xieraq, fil-livell bilaterali u
multilaterali biex ikun hemm progress lejn dawn 1-objettivi.
2. Il-kooperazzjoni tista’ tiehu I-forma ta’, fost 1-ohrajn, dawn 1i gejjin:
(a) 1il-kondivizjoni tal-ahjar prattiki fil-gestjoni tad-dizastri;

(b) 1l-bini ta’ kapacita;

(c) l-iskambju ta' informazzjoni;
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(d) 1il-promozzjoni tas-sensibilizzazzjoni tal-pubbliku u l-edukazzjoni generali.

3. Il-kooperazzjoni taht il-paragrafu 2 tista’ tinkludi l-iskambju ta’ informazzjoni dwar ghajnuna
f’kaz ta’ dizastru u ta’ assistenza ta’ emergenza, waqt li titqies il-hidma kemm ta¢-Centru ta’
Koordinazzjoni ghar-Rispons ta’ Emergenza tal-UE kif ukoll dik ta¢-Centru ta’ Koordinazzjoni tal-

ASEAN ghall-Assistenza Umanitarja fir-rigward tal-Gestjoni ta’ Dizastri.

TITOLU VIII

MEZZ1 TA” KOOPERAZZJONI

ARTIKOLU 47

Rizorsi ghall-kooperazzjoni

Sabiex jinkisbu l-objettivi ta’ kooperazzjoni stabbiliti f’dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom
igieghdu ghad-dispozizzjoni r-rizorsi xierqa ghall-attivitajiet ta’ kooperazzjoni fl-ogsma koperti
minn dan il-Ftehim, inkluzi mezzi finanzjarji, sa fejn ir-rizorsi u r-regolamenti rispettivi taghhom
Jippermettu dan. Dawn l-attivitajiet ta’ kooperazzjoni jistghu jinkludu, kif xieraq, inizjattivi ta’ bini
tal-kapacita u ta’ kooperazzjoni teknika, I-iskambju ta’ esperti, it-twettiq ta’ studji u attivitajiet ohra

miftiehma mill-Partijiet.
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ARTIKOLU 48

Assistenza finanzjarja u interessi finanzjarji

1.  Kwalunkwe assistenza finanzjarja tal-UE taht dan il-Ftehim ghandha tigi implimentata mill-
Partijiet f’konformita mal-prin¢ipji ta’ gestjoni finanzjarja tajba u I-Partijiet ghandhom jikkooperaw

fil-protezzjoni tal-interessi finanzjarji taghhom.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu mizuri xierqa sabiex jipprevjenu u jiggieldu I-frodi, il-
korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji taghhom,
f’konformita mal-ligijiet, ir-regoli u r-regolamenti rispettivi taghhom. Dawk il-mizuri ghandhom
jinkludu I-iskambju ta’ informazzjoni u assistenza amministrattiva re¢iproka. L-Uffi¢¢ju Ewropew
Kontra I-Frodi u I-awtoritajiet kompetenti tal-Malazja jistghu jiftiechmu dwar kooperazzjoni ulterjuri

fil-qasam ta’ kontra 1-frodi.
ARTIKOLU 49
Drittijiet ta’ proprjeta intellettwali li jirrizultaw minn arrangamenti ta’ kooperazzjoni
Id-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali li jirrizultaw minn arrangamenti ta’ kooperazzjoni taht dan il-
Ftehim ghandhom ikunu protetti u infurzati f’konformita mal-ligijiet, ir-regoli u r-regolamenti
rispettivi ta’ kull Parti u ma’ kwalunkwe ftehim internazzjonali rispettiv li z-zewg Partijiet huma

parti ghalih. Dan 1-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni specifika

taht arrangamenti ta’ kooperazzjoni individwali ezistenti u futuri.
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1.

TITOLU IX

QAFAS ISTITUZZJONALI

ARTIKOLU 50

Kumitat Kongunt

[1-Partijiet ghandhom jistabbilixxu Kumitat Kongunt, maghmul minn rapprezentanti tal-

Partijiet f’livell gholi xieraq, li 1-kompiti tieghu ghandhom ikunu li:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

jizgura l-funzjonament u l-implimentazzjoni tajba ta’ dan il-Ftehim;

jistabbilixxi prijoritajiet fir-rigward tal-objettivi ta’ dan il-Ftehim;

jaghmel rakkomandazzjonijiet ghall-promozzjoni tal-objettivi ta’ dan il-Ftehim;

isib soluzzjoni, fejn applikabbli, ghal kwalunkwe differenza jew divergenza li jirrizultaw mill-
interpretazzjoni, l-implimentazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim f’konformita mal-
Artikolu 53;

jezamina l-informazzjoni kollha pprezentata minn kwalunkwe wahda mill-Partijiet fir-rigward
ta’ nuqqas ta’ ssodisfar tal-obbligi taht dan il-Ftehim, u jwettaq konsultazzjonijiet mal-Parti 1-
ohra biex ifittex soluzzjoni bonarja u rec¢iprokament accettabbli ghall-Partijiet f’konformita

mal-Artikolu 53;

jissorvelja l-implimentazzjoni ta’ kwalunkwe ftehim specifiku kif imsemmi fl-Artikolu 52(2).
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2. II-Kumitat Kongunt ghandu normalment jiltaga’ mhux inqas minn darba kull sentejn, fil-
Malazja u fi Brussell b’mod alternat, f’data li ghandha tigi determinata bi ftehim rec¢iproku. Laqghat
straordinarji tal-Kumitat Kongunt jistghu jsiru wkoll bi ftehim bejn il-Partijiet. Il-Kumitat Kongunt
ghandu jitmexxa b’mod alternattiv minn kull wahda mill-Partijiet. L-agenda ghal-laqghat tal-
Kumitat Kongunt ghandha tigi determinata bi gbil bejn il-Partijiet.

3. Il-Kumitat Kongunt jista’ jistabbilixxi gruppi ta’ hidma specjalizzati sabiex jghinuh fit-twettiq
tal-kompiti tieghu. Dawk il-gruppi ta’ hidma ghandhom jipprezentaw rapporti dettaljati dwar I-

attivitajiet taghhom lill-Kumitat Kongunt f’kull wahda mil-lagghat tieghu.

4.  Il-Kumitat Kongunt ghandu jadotta r-regoli ta’ pro¢edura tieghu.

TITOLU X

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

ARTIKOLU 51
Divulgazzjoni ta’ informazzjoni
1. Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jinftiehem bhala li jirrikjedi li xi wahda mill-Partijiet

tipprovdi xi informazzjoni li tqis li 1-izvelar taghha jkun kuntrarju ghall-interessi tas-sigurta

essenzjali taghha.
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2. Il-Partijiet ghandhom jipprovdu protezzjoni xierqa ghall-informazzjoni skambjata taht dan il-
Ftehim, b’mod konsistenti mal-interess pubbliku dwar 1-ac¢ess ghall-informazzjoni u f’konformita

mal-ligijiet, ir-regoli u r-regolamenti rispettivi taghhom.

ARTIKOLU 52
Ftehimiet ohra

1.  Dan il-Ftehim ma ghandux jaffettwa l-applikazzjoni jew 1-implimentazzjoni ta’ impenji

mehuda mill-Partijiet fir-rigward ta’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali.

2. Il-Partijiet jistghu jikkumplimentaw dan il-Ftehim billi jikkonkludu ftehimiet specifi¢i fi
kwalunkwe qasam ta’ kooperazzjoni li jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Dawn il-
ftehimiet specifici ghandhom ikunu parti integrali tar-relazzjonijiet bilaterali generali kif irregolati

b’dan il-Ftehim u ghandhom jifformaw parti minn gafas istituzzjonali komuni.
ARTIKOLU 53
Twettiq ta’ obbligi
1. Kull differenza jew divergenza bejn il-Partijiet dwar l-interpretazzjoni, lI-implimentazzjoni
jew l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tigi solvuta amikevolment, permezz ta’

konsultazzjoni jew negozjati fi hdan il-Kumitat Kongunt, minghajr referenza ghal parti terza jew

tribunal internazzjonali.
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2. Jekk xi wahda mill-Partijiet tikkunsidra li 1-Parti I-ohra naqset milli tissodisfa xi wiehed mill-
obbligi taht dan il-Ftehim hija ghandha tinnotifika lill-Parti 1-ohra dwar dan. II-Partijiet ghandhom
iwettqu konsultazzjonijiet bil-hsieb li tintlahaq soluzzjoni rec¢iprokament accettabbli ghall-
kwistjoni. Dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom isehhu taht l-awspici tal-Kumitat Kongunt. F’kaz li
1-Kumitat Kongunt ma jistax jilhaq soluzzjoni re¢iprokament a¢¢ettabbli, il-Parti notifikanti tista’
tiechu mizuri xierqa. Ghall-fini ta’ dan il-paragrafu, “mizuri xierqa” tfisser kwalunkwe mizura
rakkomandata mill-Kumitat Kongunt jew is-sospensjoni, parzjalment jew kompletament, ta’ dan il-

Ftehim.

3. Jekk xi wahda mill-Partijiet tikkunsidra 1i 1-Parti 1-ohra nagset milli tissodisfa xi wiehed mill-
obbligi deskritti bhala elementi essenzjali fl-Artikolu 1(1) u I-Artikolu 7(1), hija ghandha tinnotifika
minnufih lill-Parti 1-ohra dwar dan u l-mizuri xierqa li tkun behsiebha tiehu. Il-Parti notifikanti
ghandha tavza lill-Kumitat Kongunt dwar il-htiega li jwettaq konsultazzjonijiet urgenti dwar il-
kwistjoni. F’kaz li I-Kumitat Kongunt ma jsibx soluzzjoni re¢iprokament ac¢cettabbli fi Zmien 15-

il jum mill-bidu tal-konsultazzjonijiet, u sa mhux aktar tard minn 30 jum mid-data tan-notifika, il-
Parti notifikanti tista’ tiehu 1-mizuri xierqa. Ghall-fini ta’ dan il-paragrafu “mizuri xierqa” tfisser
kwalunkwe mizura rakkomandata mill-Kumitat Kongunt jew is-sospensjoni, parzjalment jew

kompletament, ta’ dan il-Ftehim jew ta’ kwalunkwe ftehim spec¢ifiku kif imsemmi fl-Artikolu 52(2).

4.  Kwalunkwe mizura xierqa mehuda skont dan I-Artikolu ghandha tkun proporzjonata man-
nuqqas ta’ implimentazzjoni tal-obbligi taht dan il-Ftehim u ma ghandhiex taffettwa l-obbligi 1-ohra
taht dan il-Ftehim li mhumiex affettwati mis-sitwazzjoni. Fl-ghazla tal-mizuri xierqa, ghandha
tinghata prijorita lil dawk li I-inqas ifixklu 1-funzjonament ta’ dan il-Ftehim jew ta’ kwalunkwe

ftehim specifiku iehor kif imsemmi fl-Artikolu 52(2).
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ARTIKOLU 54

Facilitazzjoni

Sabiex tigi facilitata I-kooperazzjoni fil-qafas ta’ dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom jaghtu

facilitajiet lill-ufficjali u lill-esperti involuti fl-implimentazzjoni tal-kooperazzjoni fit-twettiq tal-

funzjonijiet taghhom, f’konformita mal-ligijiet, ir-regoli u r-regolamenti rispettivi tal-Partijiet.

ARTIKOLU 55

Applikazzjoni territorjali

Dan il-Ftehim ghandu japplika, minn naha wahda, ghat-territorji i fihom it-Trattat dwar I-Unjoni

Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea huma applikati taht il-

kundizzjonijiet stabbiliti f’dawn it-Trattati u, min-naha l-ohra, ghat-territorju tal-Malazja.

ARTIKOLU 56

Definizzjoni tal-Partijiet

Ghall-fini ta’ dan il-Ftehim, it-terminu "il-Partijiet"ghandha tfisser I-UE jew 1-Istati Membri taghha

jew 1-UE u l-Istati Membri taghha, f’konformita mal-kompetenzi rispettivi taghhom minn naha

wahda, u I-Gvern tal-Malazja, min-naha l-ohra.
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ARTIKOLU 57

Zvilupp u emendi futuri

1.  Kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’, bil-miktub, tressaq kwalunkwe proposta ghall-

espansjoni tal-ambitu tal-kooperazzjoni jew emenda ghal kull dispozizzjoni ta’ dan il-Ftehim.
2. Kull suggeriment ghall-espansjoni tal-ambitu tal-kooperazzjoni ghandu jqis I-esperjenza
miksuba fl-applikazzjoni u I-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim jew ta’ kwalunkwe ftehim kif
imsemmi fl-Artikolu 52(2).
3. Kull espansjoni tal-ambitu tal-kooperazzjoni jew emendi ta’ dan il-Ftehim ghandhom isiru bi
ftehim reciproku bil-miktub, permezz ta’ ftehimiet jew protokolli supplimentari jew tali strumenti
xierqa kif jista’ jigi miftichem mill-Partijiet.
4.  Dawn il-ftehimiet, protokolli jew strumenti xierqa supplimentari ghandhom jidhlu fis-sehh
fid-data li trid tigi miftiehma mill-Partijiet u ghandhom jikkostitwixxu parti integrali ta’ dan il-
Ftehim.

ARTIKOLU 58

Dhul fis-sehh u durata

1. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-data li fiha 1-ahhar
Parti tkun notifikat lill-ohra bit-tlestija tal-proceduri legali mehtiega ghal dan il-ghan.
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2. Dan il-Ftehim ghandu jkun validu ghal perjodu ta’ hames snin. Ghandu jigi awtomatikament

estiz ghal aktar perjodi successivi ta’ sena, dment li xi wahda mill-Partijiet tinnotifika lill-Parti 1-

ohra bil-miktub bl-intenzjoni taghha li ma testendix dan il-Ftehim sitt xhur gabel it-tmiem ta’

kwalunkwe perjodu ta’ sena sussegwenti.

3. Danil-Ftehim jista’ jintemm minn kwalunkwe wahda mill-Partijiet b’avviz bil-miktub lill-

Parti I-ohra. It-tmiem ghandu jidhol fis-sehh sitt xhur wara l-ir¢evuta tan-notifika mill-Parti 1-ohra.
ARTIKOLU 59

Notifiki

Notifiki maghmula f’konformita mal-Artikolu 58 ghandhom isiru lis-Segretarjat Generali tal-

Kunsill tal-Unjoni Ewropea u lill-Ministeru tal-Affarijiet Barranin tal-Malazja, rispettivament.
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ARTIKOLU 60

Test awtentiku
Dan il-Ftehim huwa mfassal duplikatament bil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana,
Finlandiza, Franc¢iza, Germaniza, Griega, Ingliza, Irlandiza, Kroata, Latvjana, Litwana, Maltija,
Olandiza, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola, Taljana, Ungeriza, Zvediza u

dik tal-Malazja, u b'kull test huwa ugwalment awtentiku.

F'kaz ta’ kwalunkwe divergenza fl-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom jirreferu

I-kwistjoni lill-Kumitat Kongunt.

B’XHIEDA TA’ DAN, il-Plenipotenzjarji ffirmati hawn taht, debitament awtorizzati ghal dan il-

ghan, iffirmaw dan il-Ftehim.

Maghmul fi........................ [post],dan ...........cooevviiiiiiiiiinin.. jumta’ ......... [xahar] fis-

sena Elfejnu ...
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GHALL-UNJONI EWROPEA,

GHAR-RENJU TAL-BELGJU,

GHAR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,

GHAR-REPUBBLIKA CEKA,

GHAR-RENJU TAD-DANIMARKA,

GHAR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANIJA,

GHAR-REPUBBLIKA TAL-ESTONIJA,

GHALL-IRLANDA,

GHAR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

GHAR-RENJU TA’ SPANIJA,

GHAR-REPUBBLIKA FRANCIZA,

GHAR-REPUBBLIKA TAL-KROAZIJA,

GHAR-REPUBBLIKA TALJANA,

GHAR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,

GHAR-REPUBBLIKA TAL-LATVIA,

EU/MY/mt 62



GHAR-REPUBBLIKA TAL-LITWANIJA,

GHALL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,

GHALL-UNGERIJA,

GHAR-REPUBBLIKA TA’ MALTA,

GHAR-RENJU TAN-NETHERLANDS,

GHAR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,

GHAR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,

GHAR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,

GHAR-RUMANIJA,

GHAR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENIJA,

GHAR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,

GHAR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDIJA,

GHAR-RENJU TAL-IZVEZJA,

GHALL-GVERN TAL-MALAZJA
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